
GPSR Label for : Hot Air Fryer, Dual

Product Name: Hot Air Fryer, Dual
Product ID: WF-1000872
Manufacturer/Distributor: DESKI
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Expo Börse GmbH , +496871909137, info@expo-boerse.de

(EN) Product Specifications:
Size: approx. L 43.2 cm, W 40.2 cm, H
35.2 cm; Cooking Containers 5.5 l +
3.5 l
Material: Plastic, Metal
Intended Use: For healthy cooking of
foods such as chips, meat or
vegetables using hot air technology
without adding oil, ideal for use in
garden environments or construction
site kitchens
Safety Information & Warnings: When
using, place the hot air fryer on a
stable, level surface. Do not operate
with wet hands. Do not exceed
temperature and time to avoid fire
hazard. Use the device only with dry
hands and accessories. In case of
overheating, switch off the device
immediately and allow it to cool down.
Storage Instructions: After use, allow
the device to cool completely, clean
it and store it in a dry, dust-free
place to avoid corrosion. Store
cooking containers separately.
Compliance: This product complies with
the EU product safety regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: ca. L 43,2 cm, B 40,2 cm, H
35,2 cm; Garbehälter 5,5 l + 3,5 l
Material: Kunststoff, Metall
Vorgesehene Verwendung: Zum gesunden
Garen von Speisen wie Pommes, Fleisch
oder Gemüse mit Heißluft-Technologie
ohne Ölzugabe, ideal für den Einsatz
in Gartenumgebungen oder
Baustellenküchen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Beim Einsatz die
Heißluftfritteuse auf einer stabilen,
ebenen Fläche platzieren. Nicht mit
feuchten Händen bedienen. Temperatur
und Zeit nicht überschreiten, um
Brandgefahr zu vermeiden. Gerät nur
mit trockenen Händen und Zubehör
verwenden. Bei Überhitzung Gerät
sofort ausschalten und abkühlen
lassen.
Lagerungshinweise: Nach Gebrauch Gerät
vollständig abkühlen lassen, reinigen
und an einem trockenen, staubfreien
Ort lagern, um Korrosion zu vermeiden.
Garbehälter getrennt aufbewahren.
Konformität: Dieses Produkt entspricht
der EU-Produktsicherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: env. L 43,2 cm, l 40,2 cm, H
35,2 cm ; conteneurs de cuisson 5,5 l
+ 3,5 l
Matériau: Plastique, métal
Utilisation prévue: Pour une cuisson
saine d'aliments comme les frites, la
viande ou les légumes avec la
technologie à air chaud sans ajout
d'huile, idéal pour une utilisation
dans les environnements de jardin ou
les cuisines de chantier
Informations de sécurité et
avertissements: Lors de l'utilisation,
placer la friteuse à air chaud sur une
surface stable et plane. Ne pas
manipuler avec des mains humides. Ne
pas dépasser la température et le
temps pour éviter tout risque
d'incendie. Utiliser l'appareil
uniquement avec des mains sèches et
des accessoires secs. En cas de
surchauffe, éteindre immédiatement
l'appareil et le laisser refroidir.
Instructions de stockage: Après
utilisation, laisser l'appareil
refroidir complètement, le nettoyer et
le stocker dans un endroit sec et sans
poussière pour éviter la corrosion.
Conserver les conteneurs de cuisson
séparément.
Conformité: Ce produit est conforme au
règlement de l'UE sur la sécurité des
produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: ca. L 43,2 cm, B 40,2 cm, H
35,2 cm; Recipientes de cocción 5,5 l
+ 3,5 l
Material: Plástico, Metal
Uso previsto: Para cocinar de forma
saludable alimentos como patatas
fritas, carne o verduras con
tecnología de aire caliente sin añadir
aceite, ideal para su uso en entornos
de jardín o cocinas de obras
Información de seguridad y
advertencias: Al utilizar, colocar la
freidora de aire caliente en una
superficie estable y plana. No
manipular con manos húmedas. No
exceder la temperatura y el tiempo
para evitar riesgo de incendio.
Utilizar el aparato solo con manos
secas y accesorios secos. En caso de
sobrecalentamiento, apagar el aparato
inmediatamente y dejarlo enfriar.
Instrucciones de almacenamiento: Tras
el uso, dejar enfriar completamente el
aparato, limpiarlo y guardarlo en un
lugar seco y libre de polvo para
evitar la corrosión. Guardar los
recipientes de cocción por separado.
Conformidad: Este producto cumple con
el reglamento de seguridad de
productos de la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: ca. L 43,2 cm, B 40,2 cm,
H 35,2 cm; Contenitori di cottura 5,5
l + 3,5 l
Materiale: Plastica, Metallo
Uso previsto: Per la cottura sana di
cibi come patatine, carne o verdure
con tecnologia ad aria calda senza
aggiunta di olio, ideale per l'uso in
ambienti da giardino o cucine da
cantiere
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Durante l'uso posizionare
la friggitrice ad aria calda su una
superficie stabile e piana. Non
azionare con mani umide. Non superare
la temperatura e il tempo per evitare
rischi di incendio. Utilizzare
l'apparecchio solo con mani e
accessori asciutti. In caso di
surriscaldamento, spegnere
immediatamente l'apparecchio e
lasciarlo raffreddare.
Istruzioni per la conservazione: Dopo
l'uso lasciare raffreddare
completamente l'apparecchio, pulirlo e
conservarlo in un luogo asciutto e
privo di polvere per evitare la
corrosione. Conservare i contenitori
di cottura separatamente.
Conformità: Questo prodotto è conforme
al regolamento sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: ca. C 43,2 cm, L 40,2 cm, A
35,2 cm; Recipientes de Cozedura 5,5 l
+ 3,5 l
Material: Plástico, Metal
Uso pretendido: Para cozer de forma
saudável alimentos como batatas
fritas, carne ou vegetais com
tecnologia de ar quente sem adição de
óleo, ideal para uso em ambientes de
jardim ou cozinhas de obras
Informações de segurança e avisos: Ao
usar, colocar a frigideira de ar
quente numa superfície estável e
plana. Não operar com mãos húmidas.
Não exceder a temperatura e o tempo
para evitar risco de incêndio. Usar o
aparelho apenas com mãos secas e
acessórios. Em caso de
sobreaquecimento, desligar o aparelho
imediatamente e deixá-lo arrefecer.
Instruções de armazenamento: Após o
uso, deixar o aparelho arrefecer
completamente, limpar e armazenar num
local seco e livre de pó para evitar
corrosão. Armazenar os recipientes de
cozedura separadamente.
Conformidade: Este produto está em
conformidade com o regulamento de
segurança de produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: ca. L 43,2 cm, B 40,2 cm, H 35,2
cm; Bakcontainers 5,5 l + 3,5 l
Materiaal: Kunststof, metaal
Beoogd gebruik: Voor het gezond
bereiden van gerechten zoals friet,
vlees of groenten met
heteluchttechnologie zonder toevoeging
van olie, ideaal voor gebruik in
tuinomgevingen of bouwkeukens
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Plaats de
heteluchtfriteuse bij gebruik op een
stabiel, vlak oppervlak. Niet bedienen
met natte handen. Temperatuur en tijd
niet overschrijden om brandgevaar te
vermijden. Apparaat alleen met droge
handen en accessoires gebruiken. Bij
oververhitting apparaat onmiddellijk
uitschakelen en laten afkoelen.
Opslaginstructies: Na gebruik het
apparaat volledig laten afkoelen,
reinigen en opbergen op een droge,
stofvrije plaats om corrosie te
voorkomen. Bakcontainers apart
bewaren.
Naleving: Dit product voldoet aan de
EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: n. pit. 43,2 cm, lev. 40,2 cm,
kork. 35,2 cm; Paistoastiast 5,5 l +
3,5 l
Materiaali: Muovi, metalli
Tarkoitettu käyttö: Terveelliseen
ruoanlaittoon ruoille kuten
ranskalaisille perunoille, lihalle tai
vihanneksille kuumailmatekniikalla
ilman öljyn lisäystä, ihanteellinen
käytettäväksi puutarhapihoilla tai
rakennustyömaan keittiöissä
Turvallisuustiedot ja varoitukset:
Käytössä aseta kuumailmarae vakaalle,
tasaiselle pinnalle. Älä käytä
kosteilla käsillä. Älä ylitä
lämpötilaa ja aikaa välttääksesi
palovaaran. Käytä laitetta vain
kuivilla käsillä ja tarvikkeilla.
Ylikuumenemisen sattuessa sammuta
laite välittömästi ja anna sen
jäähtyä.
Säilytysohjeet: Käytön jälkeen anna
laitteen jäähtyä kokonaan, puhdista se
ja säilytä kuivassa, pölyttömässä
paikassa korroosion välttämiseksi.
Säilytä paistoastiat erikseen.
Yhteensopivuus: Tämä tuote vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: ca. L 43,2 cm, B 40,2 cm, H
35,2 cm; Störbehållare 5,5 l + 3,5 l
Material: Plast, metall
Avsedd användning: För hälsosam
tillagning av mat som pommes frites,
kött eller grönsaker med
hetluftsteknik utan tillsats av olja,
idealisk för användning i
trädgårdsmiljöer eller
byggarbetsplatser
Säkerhetsinformation och varningar:
Placera hetluftsfritösen på en stabil,
plan yta vid användning. Hantera inte
med våta händer. Överskrid inte
temperatur och tid för att undvika
brandrisk. Använd enheten endast med
torra händer och tillbehör. Stäng av
enheten omedelbart och låt svalna vid
överhettning.
Förvaringsinstruktioner: Låt enheten
svalna helt efter användning, rengör
och förvara på en torr, dammfri plats
för att undvika korrosion. Förvara
stekbehållarna separat.
Efterlevnad: Denna produkt uppfyller
EU:s produktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: ca. L 43,2 cm, B 40,2
cm, H 35,2 cm; Stegebeholdere 5,5
l + 3,5 l
Materiale: Plast, Metal
Påtænkt anvendelse: Til sund
tilberedning af mad som pommes
frites, kød eller grøntsager med
varmluftsteknologi uden tilføjelse
af olie, ideel til brug i
haveområder eller
byggepladskøkkener
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Ved brug placér
varmluftsstegeren på en stabil,
jævn overflade. Ikke betjen med
våde hænder. Overskrid ikke
temperatur og tid for at undgå
brandfare. Brug kun apparatet med
tørre hænder og tilbehør. Ved
overophedning slå straks apparatet
fra og lad det køle af.
Opbevaringsinstruktioner: Efter
brug lad apparatet køle helt af,
rengør det og opbevar det på et
tørt, støvfrit sted for at undgå
korrosion. Opbevar
stegerbeholderne separat.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's
produktsikkerhedsforordning.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: ca. L 43,2 cm, B 40,2
cm, H 35,2 cm; Støkker 5,5 l + 3,5
l
Materiale: Plast, metall
Forventet bruk: For sunn
tilberedning av mat som pommes
frites, kjøtt eller grønnsaker med
varmluftsteknologi uten tilsetning
av olje, ideell for bruk i
hageområder eller
byggeplasskjøkken
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Plasser
varmluftsfritteren på en stabil,
jevn flate under bruk. Ikke betjen
med våte hender. Ikke overskrid
temperatur og tid for å unngå
brannfare. Bruk enheten kun med
tørre hender og tilbehør. Ved
overoppheting, slå umiddelbart av
enheten og la den avkjøles.
Lagringsinstruksjoner: La enheten
avkjøles helt etter bruk, rengjør
den og oppbevar på et tørt,
støvfritt sted for å unngå
korrosjon. Oppbevar stekkurvene
separat.
Overensstemmelse: Dette produktet
oppfyller EUs forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: ok. D 43,2 cm, S 40,2 cm, W
35,2 cm; Pojemniki do gotowania 5,5 l
+ 3,5 l
Materiał: Tworzywo sztuczne, metal
Zamierzone użycie: Do zdrowego
gotowania potraw takich jak frytki,
mięso lub warzywa z technologią
gorącego powietrza bez dodawania
oleju, idealne do stosowania w
środowiskach ogrodowych lub kuchniach
na placach budowy
Informacje o bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Podczas używania umieścić
frytownicę na gorące powietrze na
stabilnej, równej powierzchni. Nie
obsługiwać mokrymi rękami. Nie
przekraczać temperatury i czasu, aby
uniknąć ryzyka pożaru. Używać
urządzenia tylko suchymi rękami i
akcesoriami. W przypadku przegrzania
natychmiast wyłączyć urządzenie i
pozwolić mu ostygnąć.
Instrukcje przechowywania: Po użyciu
pozwolić urządzeniu całkowicie
ostygnąć, oczyścić i przechowywać w
suchym, wolnym od kurzu miejscu, aby
uniknąć korozji. Przechowywać
pojemniki do gotowania oddzielnie.
Zgodność: Ten produkt jest zgodny z
rozporządzeniem UE w sprawie
bezpieczeństwa produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: cca. D 43,2 cm, Š 40,2 cm, V
35,2 cm; Nádoby na vaření 5,5 l + 3,5
l
Materiál: Plast, Kov
Předpokládané použití: K zdravému
vaření jídel jako hranolky, maso nebo
zelenina s horkovzdušnou technologií
bez přidání oleje, ideální pro použití
v zahradních oblastech nebo kuchyních
na staveništích
Bezpečnostní informace a varování: Při
používání umístit horkovzdušnou
fritézu na stabilní rovný povrch.
Neobsluhovat vlhkýma rukama.
Nepřekračovat teplotu a čas, aby se
zabránilo nebezpečí požáru. Používat
zařízení pouze suchýma rukama a
příslušenstvím. V případě přehřátí
okamžitě vypnout zařízení a nechat
vychladnout.
Pokyny k uskladnění: Po použití nechat
zařízení úplně vychladnout, vyčistit a
skladovat na suchém místě bez prachu,
aby se zabránilo korozi. Nádoby na
vaření skladovat odděleně.
Soulad: Tento produkt splňuje nařízení
EU o bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: pribl. D 43,2 cm, Š 40,2 cm,
V 35,2 cm; Kuhalne posode 5,5 l + 3,5
l
Material: Plastika, Kovina
Predvidena uporaba: Za zdravo kuhanje
jedi, kot so pomfrit, meso ali
zelenjava s tehnologijo vročega zraka
brez dodajanja olja, idealno za
uporabo v vrtnih okoljih ali kuhinjah
na gradbiščih
Varnostne informacije in opozorila:
Pri uporabi postavite vroče zraka
fritezo na stabilno, ravno površino.
Ne upravljajte z mokrimi rokami. Ne
presegajte temperature in časa, da
preprečite nevarnost požara.
Uporabljajte napravo samo s suhimi
rokami in dodatki. V primeru
pregrevanja napravo takoj izklopite in
pustite, da se ohladi.
Navodila za shranjevanje: Po uporabi
napravo popolnoma ohladite, očistite
in shranite na suhem, prahu brez
mestu, da preprečite korozijo. Kuhalne
posode shranjujte ločeno.
Skladnost: Ta izdelek ustreza uredbi
EU o varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: cca. D 43,2 cm, Š 40,2 cm, V
35,2 cm; Nádoby na pečenie 5,5 l + 3,5
l
Materiál: Plast, kov
Určené použitie: Na zdravé varenie
jedál ako hranolky, mäso alebo
zelenina s technológiou horúceho
vzduchu bez pridania oleja, ideálne na
použitie v záhradných oblastiach alebo
kuchyniach na staveniskách
Bezpečnostné informácie a varovania:
Pri použití umiestnite horúceho
vzduchu fritézu na stabilné,
rovnomerné povrch. Neobsluhujte s
mokrými rukami. Neprekračujte teplotu
a čas, aby ste predišli riziku
požiaru. Používajte zariadenie iba s
suchými rukami a príslušenstvom. Pri
prehriatí zariadenie okamžite vypnite
a nechajte vychladnúť.
Pokyny na skladovanie: Po použití
nechajte zariadenie úplne vychladnúť,
vyčistite ho a skladujte na suchom,
bezprašnom mieste, aby ste predišli
korózii. Nádoby na pečenie skladujte
oddelene.
Súlad: Tento výrobok spĺňa nariadenie
EÚ o bezpečnosti výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: kb. H 43,2 cm, Sz 40,2 cm, M
35,2 cm; Sütőtartályok 5,5 l + 3,5 l
Anyag: Műanyag, Fém
Tervezett felhasználás: Ételek, mint
például krumplipüré, hús vagy zöldség
egészséges főzéséhez meleglevegős
technológiával olaj hozzáadása nélkül,
ideális kertkörnyezetben vagy
építkezési konyhákban való használatra
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Használatkor a
meleglevegős sütőt stabil, egyenletes
felületre helyezze. Ne kezelje nedves
kézzel. Ne lépje túl a hőmérsékletet
és az időt, hogy elkerülje a
tűzveszélyt. A készüléket csak száraz
kézzel és tartozékokkal használja.
Túlfűtés esetén kapcsolja ki azonnal a
készüléket és hagyja lehűlni.
Tárolási utasítások: Használat után a
készüléket teljesen hagyja lehűlni,
tisztítsa meg és száraz, pormentes
helyen tárolja a korrózió elkerülése
érdekében. A sütőtartályokat külön
tárolja.
Megfelelőség: Ez a termék megfelel az
EU termékbiztonsági rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: περίπου Μ 43,2 cm, Π 40,2 cm,
Υ 35,2 cm; Σκεύη μαγειρέματος 5,5 l +
3,5 l
Υλικό: Πλαστικό, Μεταλλικό
Σκοπούμενη χρήση: Για υγιεινό
μαγείρεμα τροφίμων όπως πατάτες
τηγανητές, κρέας ή λαχανικά με
τεχνολογία αέρα καυτού χωρίς προσθήκη
λαδιού, ιδανικό για χρήση σε
περιβάλλοντα κήπου ή κουζίνες
εργοταξίων
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Κατά τη χρήση
τοποθετήστε τη φριτέζα αέρα καυτού σε
σταθερή, επίπεδη επιφάνεια. Μην
χειρίζεστε με υγρά χέρια. Μην
υπερβαίνετε τη θερμοκρασία και τον
χρόνο για να αποφύγετε κίνδυνο
πυρκαγιάς. Χρησιμοποιείτε τη συσκευή
μόνο με στεγνά χέρια και αξεσουάρ. Σε
περίπτωση υπερθέρμανσης
απενεργοποιήστε αμέσως τη συσκευή και
αφήστε την να κρυώσει.
Οδηγίες αποθήκευσης: Μετά τη χρήση
αφήστε τη συσκευή να κρυώσει πλήρως,
καθαρίστε την και αποθηκεύστε σε ξηρό,
χωρίς σκόνη μέρος για να αποφύγετε τη
διάβρωση. Αποθηκεύστε τα σκεύη
μαγειρέματος χωριστά.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον κανονισμό της ΕΕ
για την ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: прибл. Д 43,2 см, Ш 40,2 см, В
35,2 см; Контейнери за готвене 5,5 л +
3,5 л
Материал: Пластмаса, Метал
Предназначена употреба: За
здравословно готвене на храни като
картофи фрит, месо или зеленчуци с
технология на горещ въздух без
добавяне на масло, идеално за
използване в градински среди или кухни
на строителни обекти
Информация за безопасност и
предупреждения: При употреба поставете
въздушната пържилня на горещ въздух на
стабилна, равна повърхност. Не
управлявайте с влажни ръце. Не
надвишавайте температурата и времето,
за да избегнете риск от пожар.
Използвайте уреда само с сухи ръце и
аксесоари. При прегряване изключете
уреда незабавно и го оставете да
изстине.
Инструкции за съхранение: След
употреба оставете уреда да изстине
напълно, почистете го и го
съхранявайте на сухо, безпрахно място,
за да предотвратите корозия.
Съхранявайте контейнерите за готвене
отделно.
Съответствие: Този продукт отговаря на
регламента на ЕС за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: ca. L 43,2 cm, B 40,2 cm, H
35,2 cm; Recipiente de gătit 5,5 l +
3,5 l
Material: Plastic, Metal
Utilizare intenționată: Pentru gătitul
sănătos al mâncărurilor precum cartofi
prăjiți, carne sau legume cu
tehnologie cu aer cald fără adăugare
de ulei, ideal pentru utilizare în
medii de grădină sau în bucătăriile de
șantier
Informații de siguranță și
avertismente: La utilizare, plasați
frigiderul cu aer cald pe o suprafață
stabilă și plană. Nu operați cu mâini
umede. Nu depășiți temperatura și
timpul pentru a evita riscul de
incendiu. Utilizați aparatul doar cu
mâini uscate și accesorii. În caz de
supraîncălzire, opriți imediat
aparatul și lăsați-l să se răcească.
Instrucțiuni de depozitare: După
utilizare, lăsați aparatul să se
răcească complet, curățați-l și
depozitați-l într-un loc uscat, fără
praf pentru a evita coroziunea.
Păstrați recipientele de gătit
separate.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: cca. D 43,2 cm, Š 40,2 cm, V
35,2 cm; Kuhinjske posude 5,5 l + 3,5
l
Materijal: Plastika, metal
Predviđena uporaba: Za zdravo kuhanje
hrane poput pomfrita, mesa ili povrća
pomoću tehnologije vrućeg zraka bez
dodavanja ulja, idealno za upotrebu u
vrtovskim okruženjima ili kuhinjama na
gradilištima
Sigurnosne informacije i upozorenja:
Prilikom korištenja postavite vrući
zračni fritez na stabilnu, ravnu
površinu. Ne upravljajte vlažnim
rukama. Ne prelazite temperaturu i
vrijeme kako biste izbjegli opasnost
od požara. Koristite uređaj samo suhim
rukama i priborom. U slučaju
pregrijavanja odmah isključite uređaj
i pustite da se ohladi.
Upute za skladištenje: Nakon upotrebe
potpuno ohladite uređaj, očistite ga i
pohranite na suhom, bez prašine mjestu
kako biste izbjegli koroziju.
Kuhinjske posude pohranite odvojeno.
Sukladnost: Ovaj proizvod zadovoljava
uredbu EU-a o sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: ap. Ilg. 43,2 cm, Pl. 40,2 cm,
Aukšt. 35,2 cm; Kepimo talpos 5,5 l +
3,5 l
Medžiaga: Plastikas, metalas
Numatytas naudojimas: Sveikam maisto
gaminimui, pvz., bulvių traškučių,
mėsos ar daržovių naudojant karštų orų
technologiją be aliejaus pridėjimo,
idealu naudoti sodo aplinkoje ar
statybvietės virtuvėse
Saugumo informacija ir įspėjimai:
Naudojant karštų orų keptuvę pastatyti
ant stabilios, lygios paviršio.
Nevaldyti drėgnomis rankomis.
Neviršyti temperatūros ir laiko, kad
būtų išvengta gaisro pavojaus.
Įrenginį naudoti tik su sausomis
rankomis ir priedais. Esant
perkaitimui įrenginį nedelsiant
išjungti ir leisti atvėsti.
Laikymo instrukcijos: Po naudojimo
įrenginį visiškai atvėsinti, išvalyti
ir laikyti sausoje, dulkės laisvoje
vietoje, kad būtų išvengta korozijos.
Kepimo talpas laikyti atskirai.
Atitiktis: Šis produktas atitinka ES
produktų saugos reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: apm. G 43,2 cm, P 40,2 cm, A
35,2 cm; Cepšanas trauki 5,5 l + 3,5 l
Materiāls: Plastmasa, metāls
Paredzētā lietošana: Lai veselīgi
gatavotu ēdienus, piemēram, frī, gaļu
vai dārzeņus, izmantojot karstā gaisa
tehnoloģiju bez eļļas pievienošanas,
ideāli izmantošanai dārza vidēs vai
būvlaukuma virtuvēs
Drošības informācija un brīdinājumi:
Izmantojot, novietojiet karstā gaisa
cepeškrāsni uz stabilas, līdzenas
virsmas. Neizmantojiet ar mitrām
rokām. Nepārsniedziet temperatūru un
laiku, lai izvairītos no ugunsgrēka
riska. Izmantojiet ierīci tikai ar
sausām rokām un piederumiem.
Pārkaršanas gadījumā nekavējoties
izslēdziet ierīci un ļaujiet tai
atdzist.
Glabāšanas norādījumi: Pēc lietošanas
ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist,
notīriet un uzglabājiet sausā, bez
putekļiem vietā, lai izvairītos no
korozijas. Uzglabājiet cepšanas
traukus atsevišķi.
Atbilstība: Šis produkts atbilst ES
produktu drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: umbes P 43,2 cm, L 40,2 cm, K
35,2 cm; Küpsetusmahutid 5,5 l + 3,5 l
Materjal: Plast, Metall
Eesmärgipärane kasutus: Toiduainete
nagu friikartulid, liha või
köögiviljad tervisliku küpsetamise
jaoks kuumaõhutecnoloogia abil ilma
õli lisamiseta, ideaalne kasutamiseks
aia- või ehitusplatsi köökides
Ohutusteave ja hoiatused: Kasutamisel
asetage kuumaõhufritüür stabiilsele
tasasele pinnale. Ärge käsitage
niiskete kätega. Ärge ületage
temperatuuri ja aega, et vältida
tuleohtu. Kasutage seadet ainult
kuivade käte ja tarvikutega.
Ülekuumenemise korral lülitage seade
kohe välja ja laske jahtuda.
Säilitamisjuhised: Kasutamise järel
laske seadmel täielikult jahta,
puhastage ja säilitage kuival, tolmul
tolmuvabakohas korrosiooni
vältimiseks. Hoidke küpsutusmahuteid
eraldi.
Nõuetele vastavus: See toode vastab
EL-i tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: ca. L 43,2 cm, B 40,2 cm, H 35,2
cm; Coimeádáin chócaireachta 5,5 l +
3,5 l
Ábhar: Plastach, miotail
Úsáid Beartaithe: Chun speisí mar
phrótaí, feoil nó glasraí a chógas
sláintiúil le teicneolaíocht aer te
gan breiseán ola, idéalach le húsáid i
dtimpeallachtaí gairdín nó i gcócairí
láithreáin tógála
Faisnéis Sábháilteachta agus Rabhadh:
Nuair a úsáidtear, cuir an friogaire
aer te ar dhromchla cobhsaí, cothrom.
Ná oibri tú le lámha tais. Ná
teorainneacha teochta agus ama a shárú
chun contúirt dóiteáin a sheachaint.
Úsáid an gléas le lámha tirime agus le
gabhálais tirime amháin. Má théann sé
róthéamh, múch an gléas láithreach
agus lig dó fuarú.
Treoracha Stórála: Tar éis úsáide, lig
don gléas fuarú go hiomlán, glan é
agus stóráil in áit tirim, saor ó
dheannach chun creimeadh a sheachaint.
Coimeádáin chócaireachta a stóráil ar
leithligh.
Comhlíonadh: Comhlíonann an táirge seo
rialachán sábháilteachta táirgí an AE.
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